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Освітня программа
"Переклад і міжкультурна комунікація (новогрецька, англійська)", "Перекладознавчі студії: італійська мова та культура, англійська мова"
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Практичний курс та практика перекладу англійської мови 
консультація       
доц. Пефтієва О.Ф.

https://meet.google.com/idv-aqcg-hka

Англійська мова та практика перекладу
консультація

доц. Мараховська Н.В.
https://us02web.zoom.us/j/2475934769?

pwd=RmpGTVVTbHVXNTVncHZ0a25NajRldz09

ІІІ

ІV

V

Теорія та практика перекладу з італійської мови
доц. Трифонова Г.В.

https://us02web.zoom.us/j/81318400497?
pwd=eXRvMk5tQS9VSGNRbmNlWUJidkkwUT09

VI

Теорія та практика перекладу з італійської мови
доц. Трифонова Г.В.

https://us02web.zoom.us/j/81318400497?
pwd=eXRvMk5tQS9VSGNRbmNlWUJidkkwUT09
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Практичний курс та практика перекладу англійської мови   
ІСПИТ     

доц. Пефтієва О.Ф.
https://meet.google.com/idv-aqcg-hka

ІІ

Основи усного та письмового перекладу у професійній комунікації     
консультація   

доц. Лабецька Ю.Б.
https://meet.google.com/fpj-tbvi-bvr

ІІІ

Теорія та практика перекладу з італійської мови
доц. Трифонова Г.В.

https://us02web.zoom.us/j/81318400497?
pwd=eXRvMk5tQS9VSGNRbmNlWUJidkkwUT09

ІV

Теорія та практика перекладу з італійської мови
консультація

доц. Трифонова Г.В.
https://us02web.zoom.us/j/81318400497?

pwd=eXRvMk5tQS9VSGNRbmNlWUJidkkwUT09

V

Англійська мова та практика перекладу
ІСПИТ

доц. Мараховська Н.В.
https://us02web.zoom.us/j/2475934769?

pwd=RmpGTVVTbHVXNTVncHZ0a25NajRldz09
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Основи усного та письмового перекладу у професійній комунікації 
ІСПИТ       

доц. Лабецька Ю.Б.
https://meet.google.com/fpj-tbvi-bvr

Теорія та практика перекладу з італійської мови
ІСПИТ

доц. Трифонова Г.В.
https://us02web.zoom.us/j/81318400497?

pwd=eXRvMk5tQS9VSGNRbmNlWUJidkkwUT09

ІІІ

Сучасна грекомовна література та фольклор   
консультація             

доц. Кіор Ю.А.
https://us04web.zoom.us/j/5492623556?

pwd=QklhRUUxa3RqUWNpUHB2TnFLdmFsZz09

Особливості перекладу ділової кореспонденції
доц. Трифонова Г.В.

https://us02web.zoom.us/j/81318400497?
pwd=eXRvMk5tQS9VSGNRbmNlWUJidkkwUT09

ІV

Особливості перекладу ділової кореспонденції
доц. Трифонова Г.В.

https://us02web.zoom.us/j/81318400497?
pwd=eXRvMk5tQS9VSGNRbmNlWUJidkkwUT09

                                                

V

Особливості перекладу ділової кореспонденції
доц. Трифонова Г.В.

https://us02web.zoom.us/j/81318400497?
pwd=eXRvMk5tQS9VSGNRbmNlWUJidkkwUT09

VI

Сучасні лінгвістичні теорії
ЗАЛІК

доц. Гайдук Н.А.
https://meet.google.com/ufh-wbma-hab
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Сучасна грекомовна література та фольклор 
ІСПИТ               
доц. Кіор Ю.А.

https://us04web.zoom.us/j/5492623556?
pwd=QklhRUUxa3RqUWNpUHB2TnFLdmFsZz09

Особливості перекладу ділової кореспонденції
доц. Трифонова Г.В.

https://us02web.zoom.us/j/81318400497?
pwd=eXRvMk5tQS9VSGNRbmNlWUJidkkwUT09

ІІІ

Особливості перекладу ділової кореспонденції
доц. Трифонова Г.В.

https://us02web.zoom.us/j/81318400497?
pwd=eXRvMk5tQS9VSGNRbmNlWUJidkkwUT09
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Переклад та редагування текстів різних жанрів
ЗАЛІК

доц. Новицька О.А.
https://join.skype.com/LfcSdxoVRZZm

Особливості перекладу ділової кореспонденції
доц. Трифонова Г.В.

https://us02web.zoom.us/j/81318400497?
pwd=eXRvMk5tQS9VSGNRbmNlWUJidkkwUT09
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Практичний курс та практика перекладу новогрецької мови
консультація

ст.в. Гаргаєва О.В.
https://us04web.zoom.us/j/75639986746?

pwd=9och3MkDyesm7CVSNLpXNLQpPVOo87.1
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V

Особливості перекладу ділової кореспонденції
доц. Трифонова Г.В.

https://us02web.zoom.us/j/81318400497?
pwd=eXRvMk5tQS9VSGNRbmNlWUJidkkwUT09

VI

Особливості перекладу ділової кореспонденції
доц. Трифонова Г.В.

https://us02web.zoom.us/j/81318400497?
pwd=eXRvMk5tQS9VSGNRbmNlWUJidkkwUT09

VII

Особливості перекладу ділової кореспонденції
консультація

доц. Трифонова Г.В.
https://us02web.zoom.us/j/81318400497?

pwd=eXRvMk5tQS9VSGNRbmNlWUJidkkwUT09
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Практичний курс та практика перекладу новогрецької мови
ІСПИТ

ст.в. Гаргаєва О.В.
https://us04web.zoom.us/j/75639986746?

pwd=9och3MkDyesm7CVSNLpXNLQpPVOo87.1

ІІІ

Особливості перекладу ділової кореспонденції
ІСПИТ

доц. Трифонова Г.В.
https://us02web.zoom.us/j/81318400497?

pwd=eXRvMk5tQS9VSGNRbmNlWUJidkkwUT09
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